ETWINNING PROJECT: FROM FAIRY TALES

Il progetto ha
preso il via
dalla lettura
di antiche
fiabe e poi si
e avventurato
nella lettura
di moderni
riadattamenti,
che hanno poi
ispirato 1
bambini a
crearne di
nuovi loro
stessi.



TALKING ABOUT WOLVES..
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We started our adventure by reading the fairy tale
“Three Little Pigs”...
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...continuing with the reading

of some modern twist of the same story...



Silvia Borando

Affamato :
come

HOW MANY OTHER
BOOKS WITH WOLF
HAVE WE FOUND!

Solo un puntino °

un lupo

Geoffroy de Pennart

Un pranzo da lupi
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Sometimes they are fearful, other |ﬁ
times they are shy and funny

friends and also good cooks!
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Than, we met another wolf from a famous traditional fairy tale
“Little Red Riding Hood".
We read the classic version and some modern twist.



Il progetto elwinning ci ha dato lo
spunto per raccontare alcune fiabe
tradizionali, in particolare quelle in cui
era presente la figura del lupo, che
compariva spesso nei giochi
spontanei dei bambini.

Abbiamo perd scoperto assieme,
aottraverso la lettura di tante storie
rivisitate, che il lupo non sempre e

Assieme alle altre scuole
partner, provenienti da Greciaq,
Croazia, Spagna e Georgiq,
abbiomo inventato anche noi
nuove storie... anche con laiuto
di mezzi tecnologici.
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PUO essere anche un personaggio
gentile, a volte ridicolo e buffo...

DALTRE PORCELLINT A..
“THE WOLF'S GREAT ESCAPE”

The pigs managed to get inside their house and quickly
locked the door.
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1l Lupo Codarossa prepara uno zaino con dentro il quaderno, i colori e la merenda
(carne di maialino, croccantini e una mela). Codarossa va nel bosco. Incontra uno
scoiattolo e lo saluta. Nel bosco ci sono dei cacciatori nascosti dietro un grande
albero, dietro un cespuglio, in una casa e nelferba. Codarossa non li vede, ma sente

dei rumori e ha paura... un cacciatore salta fuorie ...

The wolf RebmiL prepares a rucksack with a notebook, felt-tip pens and
a snack (pig meat, crunchies and an apple) inside.

ReEpTAL goes into the forest. He meets a squirrel and greets him “Hi!
What's your name?”. In the forest there are hunters hiding behind a big
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tree, behind a bush, in a house and in the grass. Redtail doesn't see
them and he goes fur

Scuola dellinfanzia Rodari, ltaly

Walking through the forest, he met a little girl... She smiled
at him and asked:

-"What's your name?"

“Little LELYGLL!" he replied.

"And yours?"

“Little Green riding hood!"
-"Where are you going?” W bt okt
L 7.90ing to;schoots 3rd Kindergarten of Vi
~"Why did you take this path LS kA3
-"Because I really enjoy walking through the forest."




AMPLIAMENTI:QUR FOREST

We created our forest with paper and colors. Who lives there?




LET"S BUILD THE PIG HOUSES AND PLAY!
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" CAPANNE FUORL

Una capanna
speciale, e grande.

Qui possiamo
sederci in cerchio e
fare il fuoco tutti
insieme...

Queste esperienze rientrano nel gioco del “far finta di..."
(o gioco simbolico), un'attivita molto importante, che i
bambini sviluppano spontaneamente durante linfanzia,
che oltre a dare spazio a fantasia e immaginazione,
immedesimandosi in diversi ruoli aiuta il bambino a
comprendere il punto di vista altrui.

Nascondiamoci qui.

Arriva il lupo!!!

Noi eravamo i sette
capretti..

With different materials, inside  onicne
rasportano rami, > o

li confrontano, Kl

the school and outdoor, in the ; U controntano
countryside near our school. Mani che
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intrecciano corde.



